PoStnina pla¥ana v gotovini.

SLOV

Urednistvo: Ljubljana, Wolfova ulica st. 12
Naroc¢nina cetrtletno 15 Din,

za pol leta 30 Din,

za celo leto 60 Din.

Posamezne Stevilke 1°50 Din.

Za inozemstvo celoletna naroc¢nina 90 Din

Znacajnost

Izhaja vsak petek. Leto dE7St. 25.

Ljubljana, 23. junija 1933. Upravni$tvo: Ljubljana, Wolfova ulica st. 12.

Po¥tnocekovni racun

Ljubljana st. 16.176

Rokopisov ne vracamo. °

Oglasi po tarifu.

Tiska tiskarna Makso Hrovatin v Ljubljani.

v politiki

Otitek, ki ga je izrekel Tavéar nasproti Can-
karju, da vedno menja svoje nazore, je znacilen za
poimovanje polititne znatajnosti in doslednosti od
strani nase inteligence. Znatajen si po njenem
mnenju, ako ostanes zvest politi¢ni urgunizaci_ii in
njenim voditeljem, pa najsi stokrat zataje nacela,
na katerih je bila organizacija zgrajena in naj
vsak dan izdajajo ideje, ki bi morale bili zanjo vo-
tlllt_\:'. Znatajen si, ako ostanes tudi protj svojcmu
boljSem prepri¢anju pripadnik neke politicne smeri,
ki se je prezivela in postala za narod ofitno zlo.
Znatajen si, ako iz trme ali dusevne lenobe vztra-
ja8 v neki miselnosti, ki jo bolj ali manj zavestno
sam futid kot zmoto. Znacajen si, ako se oklepas
nekega programa, ker ti manjka dusSevnega In
moralnega poguma, da bi prelomil z njim in to
javno povedal. Znacajen si, ako si postal duhovna
in politicna okamenina, ki se pona3a s svojo »rav-
no ¢rto« v polititnem Zivljenju, ter se postavljas
za sodnika nad onimi, ki mislijo s svojimi mozgani
in slede svoji pameti in svoji vesti ter obracajo
hrbet neki stvari, ki so jo spoznali kot slabo. Ta-
kih tipov politicne znatajnosti je pri nas v izobilju.

Kakor v marsicem, je treba obracunati tudi s
temi nazori in predsodki, s to yrsto znatajnosti, ki
odklanja wvse, kar bi utegnilo spraviti njenega no-
gilea iz duSevnega ravnoteZja, ga vznemirjati fn
mu vzeti vero v lastno popolnost.

Temu nasproti je treba, da uveljavimo in po-
stavimo na pravo mesto v javnem Zivljenju one
vrline in lastnosti, ki so, odkar svet stoji, veljale
kot izraz prave mozZatosti in znatajnosti in so vedno
obstajale v pravi duhovni borbenosti, ljubezni do
duhovne svobode in resnice, v skladnosti Zivljenja
in postavljenih nacel, v motni volji, delati vedno
po svojem najboliSem prepri¢anju in v pogumni
pripravljenosti, sprejeti nova spoznanja, od koder-
koli prihajajo, in najsi je lotitev od starih nazorov
Se tako tezka,

Takih znacajev nam je treba, ki v duhovni rasti
ne poznajo nikdar zastoja, stoje vedno blizu Zivlje-
nja, in so vedno pripravljeni, iti resnici do dna,
nazore, ki so jih spoznali kot neprave, zavreéi in
zmoto popraviti,

Takih moZz nam je treba, ki se zavedajo, da
imamo nacela zato, da jih izvajamo, izvajamo ob
svetkih in petkih, :

Takih duhovnih fboreev si Zelimo, predvsem
kot vzgojiteljev nade mladine, ki ne klonejo pod
nobenim pritiskom, ne sklepajo nobenih kompro-
misov v naelnih stvareh, ki so nepomirljivi na-
sprotniki vsake hinavitine, vsake dvojne morale,
in se zavedajo, da besede ne zadostujejo, da je
treba dejanj, da je treba Zrtev, da so Zrtve tisto, ki
oploja vsako Vt‘llk? glbﬂllje, da brez njih niso do-
segljivi nobeni veliki nameni.

Kdor duhovno ne raste, ta nazaduje, kdor se
samozadovoljno zabublja in domneva, da se bo za
neko misel, ki jo je kedaj sprejel kot evangelij,
lahko vse Zivljenje po ceni navduseval, ne da bi
je dnevno znova dozivljal, ne da bi ji Sel vedno
bolj do dna, ta se bo vedno bolj oddaljeval od
resnice in Zivljenja in bo ideji sami delal najhujse
nasilje. '%i\’a ideja se izzivlja v vedno novih obli-
kah, nas zene do vedno novih zakljutkov in sklepov.,

7 idejo svobodne Jugoslavije ni ni¢ drugate.
Prvi njeni znanilei so jo sprejeli v neki nerazéi-
Steni, nejasni, realno nedognani obliki. Nasa na-
loga je bila, da jo do konca mislimo in ji damo
vedno konkretnejio in bogatejio vsebino. Ideja
svobodne Jugoslavije mora in more biti kot Ziva
ideja samo 1Zraz one yegne, ¢loveku in ¢lovestvu
vrojene teZnje po vedno oZjem zbliZanju in spaja-
nju narodoy, po vstvarjanju vedno vedjih celot in
po zdruZevanju v vedno visje enote, kot Ziva ideja
pa mora enako globoko zajeti drugo, prav take
bistveno plat ed vekomaj polarno se javljajofega
Zivljenja, mora obsegati enako moéno in globoko
v bistvo ¢loveka, éloveske duse in @loveskih rodoy
vsajeno teznjo po dllt:rvneiaciji, po individualnem
12Zzivetju, po ustvarjanju vedne novih, vedno hoga-

tejsih in pisanejSih oblik in pejavov Zivljenja.
Ena teznja ne izkljuéuje druge, nasprotno ena
drugo dopolnjuje, ker sta obe izraz enega 4n isfe-
ea zivljenja. Jugoslovanska ideja kot ideja svo-
bodne politiéne zdruZitve in svobodnega kultur-
nega zbliZevanja in soZitja juznoslovanskih narodoy
ne more zato po svojem histvu biti ovira za zbli-
zevanje z drugimi narodi, ne more biti nikdar poli-
titno ekskluzivna, ampak kot individualno usmer-
jen izraz velike ¢lovecanske ideje samo pospese-
vateljica novih in vecjih politiénih tvorb, na drugi
strani pa ne more biti nikeli ovira, ampak le
gonilna sila za ustvarjanje in izoblikovanje vedno
izrazitejSih samobitnih  narodnih kultur, brez
katerih bi €lovestve duhovno obuboZalo.

»Slovenija< hote delati za koneentracijo vseh
nasih duhovnih, moralnih in politiénih sil v borbi
za trajne pogoje naSega svobodnega Zivlijenja kol
narod (kot kulturno-zgodovinska individualnost).
V tem zmislu bo posebno povdarjalo te, kar vse
zavedne rojake druZi, ne da bi hotela s tem zani-
kati diferencijacijo duhov, v kolikor je utemeljena
v dejansko obstojeéi lo¢itvi duhovnih, socialnih in
gospodarskih interesov, Kdor te teZnje odobrava,
ga vabimo v krog naSih rednih naroénikov.

Mi in evropska manjSinska politika

PrinaSamo ta Elanek slovenskega akademika
kot prispevek k problematiki manjSinske politike.
Cim vetje vaznosli je la za nas Slovence, tem bolj
se moramo potrudili, da jo spoznamo v njenih re-
alnih in psiholoskih, vgem evropskim narodom
danes skupnih osnovah. Pravilna ocena nasprot-
nika je najbolili kaZipot do uspeha, Dve poli sta
nam v izbiro: ali politika gesla: zob za zob, ki
je za male narode politika samomora in pomeni
boj proti vsem ali boj za zmago nravstveno poj-
movane narodne ideje in za priznanje naroda kot
duhovno-kulturnega obl¥estva nasproti izkljutnemu
poudarjanju pelili®n. naroda in njegovih interesov.
Kolikor bo to pojmovantje zadelo na odpor sistema,
se mora boj za njegovo zmago obrniti tudi proti
temu. Na noben naéin se vpradanje nasih manjsin
ne bo dalo dokontno refiti po izhojenih potih.
Zato moramo imeti pogum, da se ne ustradimo
posledic kake preusmeritve nafega gledanjn na
celotno vpradanje, ako nam obela prinesti za¥e-
ljeni uspeh. Za enkrat bi pa opozorili na posne-
manje vredno poZrivovalnost Nemeev za nacionalne
namene, kakor nam jo prikazuje navedeni &#lanek
v »Ponedeljskem Slovencu«. Dajmo se od njih
uditi! Urednistvo.

»Pond. Slovenec« od 19. t. m.* je prinesel prevod
¢lanka iz nekega koledarja Siidmarke. Prinesel ga
ie zato, ker je v tem ¢lanku jasno povedano, ¢emu
sluzijo utrakvistitne Sole na Koroskem. Te Sole
naj ¢imprej poneméijo »vindiSarje«, kakor si baje
ti sami zele,

Tisti, ki je v »Slovencu¢ komentiral navedeni
tlanek, se ga je lotil kot nemSke potrditve ponem-
¢evalnih namenov koroSke utrakvistitne Sole. Ni
se¢ posebej ustavil pri pojmu »vindisarjic. Morda
tudi zato ne, ker je delitev v slovensko orientirane
in nemsko orientirane koroske Slovence, ki bi
utrakvisticne Sole opravitevala, fe bi sama bila
pravitna, za vsakega Slovenca tako abotna, da ji
niti ne more pripisovati resnosti. Ces, kaj bos za-
vracal to, emur Nemei sami ne verujejo, to, kar
Nemci govore samo iz cinizma!

In vendar bi rekel, da ni tako gotovo, da je vse
samo prozorna maska njihovega imperializma. Za
vsem je tudi nekaj dobre vere, In to toliko v na-
Sem koroSkem kolikor v kasubskem in mazurskem
vprasanju na poljski narodnostni meji. Prav ta
dobra vera marsikaterega Nemca daje med dru-
gim nemSkemu boju za revizijo meja proti nam
Slovanom tisti patos, tisto vero v konéno zmago, ki
sta imela Ze toliko uspeha pri AngleZih in Ameri-
kaneih in ki ga dobiva sedaj tudi vsaj pri delu —
in ne najslabsem — Francozov,

Dvomim, da bi Nemei bili vsi vprek ali po
vetini taki Huni, da bi bili zmoZni tega cinizma.
Kakor dvomim na sploh, da bi katerikoli narod bil
v celoti sposoben take ¢isto na sili zidane poli-
tike. V oporo tega dvoma bi navedel, da so raz-
narodovalni natini in razlogi za nje (kakor se
more vsakdo do dobra preprigati iz knijige, ki jo
je izdal ManjSinski kongres) po vsej Evropi isti,
pa naj gre potem za romanske ali germanske ali
— last not least — slovanske raznarodovalee. Ce
se torej raznarodovanje in njegove melode ohra-

* Pred njim sPohode od 17. t. m.

nja preko vseh narodnih in rasnih razlik, potem
moramo pac sklepati, da ne izvirajo iz narodnih
ali rasnih posebnosti, ampak iz sistema, po kate-
rem zivi danes vetji del danaSnje Evrope.

Kdo, res, bi si mislil, da se Nemcem za to, kar
delajo na vzhodu, placuje z enakim na zapadu, in
to po tistih Francozih, o katerih si je pa¢ ves civi-
lizirani svet na jasnem, da so dali Evropi ideale
zadnjih 150 let!?

Pa naj pogleda, kaj pise L' Illustration od 10.
t. m. v cetrtem &lanku serije, katero posvela znani
Ludovik Nandeau saarskemu vpraSanju. Ta cetrti
tlanck se med drugim bavi s francoskimi Solami
v saarskem ozemlju, predvidenimi po versajski
pogodbi.

Nemei namre¢ trdijo, da so te 3ole midljene
samo za francosko rudnisko osobje. Francozi pa
odgovarjajo, da ne, »Omenjena trditev je v izree-
nem nasprotjiu s samim besedilom versajske po-
godbe. Ne bi se bilo zdelo potrebno, da se da
sankeionirati po versajski pogodbi za Francoze
pravica, da govore svoj materinski jezik v Saaric,
Potem pa nadaljuje: »Te 3Sole so denuncirane
dnevno od saarskega Casopisja, ¢es da ne zmorejo
svoje naloge, ¢eS da so ognjista nenravnosti in
nediscipline. Resnica pa je, da je nase Solstvo vsaj
toliko vredno kot saarsko; da ga vodijo ucitelji, ki
so na splosno visjega intelektualnega nivoja kakor
domati uéitelji; da nudijo za obmejno deZelo ne-
precenljivo korist, da dajejo pouk v obeh jezikih(!);
da osvetljujejo tlovecanski cut in duh obée civili-
zacije in uglajenosti, ki je lasten francoskemu zna-
caju; da vrsijo samo listo propagando, ki se podaja
iz njihovih dobrih namenov. Nemski pedagogi so
v tem trenotku na gonji proti nam, in vendar jim
noc¢emo ni¢ slabega.<

Sprico tega, kar se godi s Slovenci na Koro-
Skem in s Slovenei in Hrvati v Julijski Krajini, ni
treba posebej opozarjati po eni strani na naivnost,
ki bi brez dobre vere bila nortevanje, da praviga
cloveka v obmejni zemlji na svoj jezik ne potre-
buje pogodbene zaStite, ¢eS da se razume sama po
sebi (mi bi rekli: ker tako in tako ne pomaga),
in po drugi stvari na paralelo med Nandeaujevimi’
argumenti in argumenti, s katerimi Nemeci in Itali-
jani zavracajo polemiko nasih pedagogov proti
njih Solstvu,

In vendar zbog tega ne bo nih¢e trdil, da so
Francozi barbari, da je njihova kultura laz itd.
Spostovanje in simpatije do tega naroda nas na-
vajata, kar nam stvarna neprizadetost omogota,
da gledamo na ta primer imperializma z necke
objektivne daljave. Morda bo spri¢o njega zrastlo
spoznanje, da tudi marsikatero vprasanje, ki ga
doZivljamo z neposredne bliZine, nastaja iz nera-
zumevanja, zvezanega s sistemom, kaj daje etos
narodni ideji,

0 tem se bo mogote prilika razpisati kdaj po-
zneje, za danes je bil namen opozoriti na enotnosl
narodnostnega vprasanja v njegovi manjsinski
zaoslritvi, Jan.
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Vrata slovenske ,Narodne

Ko so udarile ure na ljubljanskih zvonikih dva-
najstkrat in je zazvonilo poldan so se odprla ve-
lika vrata »Narodnega doma« v Ljubljani v dom
slovenskih lepih umetnosti, v Cetrtek 22. roznika
leta 1933.

Brez hrupa in brez sejmskega kricanja se je
zatela in kontala slovesnost slovenske kulture, V
velikih trenutkih Zivljenja posameznika je zopern
ropot, ob rojstvu in smrti, velikim trenutkom v
duhovnem Zivljenju celega naroda bi pa vzel vso
glol?péino. Line med oblaki na nebu so se odprle,
posijalo je za nekaj Casa sonce, iz srednjega okna
prvega nadstropja palate je bila spustena modra
preproga iz atlasa z umetniskim grbom in tremi
zlatimi zvezdami na modrem polju. Morda so slo-
pili za line med oblaki duhovi davnih ustvarjeval-
cev nase umetnosti, morda je bil med njimi tudi
duh Franceta PreSerna...

Predsednik »Narodne galerije¢ dr, Fr. Windi-
scher je zaCel slovesnost in izrekel, da je dom
slovenske oblik, umetnosti odprt. Povdaril je, da
so Slovenci pred desetletji postavili ljubljanski
»Narodni dom« v afirmacijo slovenstva. KazloZil je
namen in pomen sNarodne galerije<, nje zgodo-
vinski razvitek ter osvetlil posamezne stopinje
razvoja drustva »Narodna galerijac do danasnjih
dni, ko je odkrita zbirka plodov slovenske umet-
nosti od 14, stoletja do najnovejSega Casa.
Opravi¢eno je povdaril, da je opravljeno delo
sekularnega pomena. lzrekel je prodnjo vsem
Slovencem naj jim bo »Nar. galerija¢ stvar srca.
Sprejmo naj vsi Slovenci v srea slovensko kulturo,
da bo slovenska kultura cvetela, da bo »Nar, ga-
lerijac v spodbudo slovenskim umetnikom, narodu
pa v cast in plemenit ponos, da Slovenci ohranimo
zaklade slovenskega duha, da jih zberemo vse in iz
vseh ¢asov, da bo cvetel duhovni evet slovenstva.
Zahvalil se je vsem ustvarjalcem slov. umetnosti,
tistim iz davne preteklosti do sedanjega ¢asa, ker
S0 ustvarili narodu lepo umetnost.

Omenil je s hvaleZnostjo vse pospesevalce »Nar,
galerije«, senatorja Iv. Hribarja, ki je izposloval
prvo denarno podlago za >Nar. galerijo¢, nadikofa
dr, Jeglica in knezoskofa dr. RoZzmana, ki sta ji bila
vedno naklonjena, spomnil se je javnih korporacij,
ki so ji dajale prispevke, posameznih ustanovni-

galerije” so odprta ljudstvu

kov, ki so darovali po 100.000 Din in vseh vedjih
in manjSih darovalecev. Zahvalil s¢ je tuai vsem
korporacijam, ki so odstopile posamezne umetni-
ne, med drugimi tudi »Akademiji oblik, wmemosii
na Dunaju itd. Predsednik dr. windischer je pa
ugotovil tudi, kako malo odmeva ima klic nase
kulture med nami, ¢e gre za gmolne prispevke.
Njegov slavnostni govor je mmel mocan in moski
slovenski in kulturni poudarek ter so ga slovenci
po vsi nasi zemlji in drugod poslusali, ker ga je
prenasal radio.

Podban dr. Pirkmajer je omenil pomenljivost sio-
vesnosti in priznal, da naj je danasnji dan dokaz za
slovensko ustvarjajoCo moc. Dr. Stele je zanimivo
in prepricevalno opisal zbirke »Narodne galerije.
tako, da so stopile Zivo pred oéi slovenske umet-
nine od gotiéne dobe do moderne tudi slovenske-
mu ljudstvu, ki je poslusalo v oddaljenih vaseh in
za mejami v radiu govore iz slavnosti slovenskega
vrhovnega umet, zavoda, ker je govoril s prepri-
canjem cloveka, ki mu je slovenska kultura stvar
duse in srca.

»Narodna galerija< bo odprta tri dni, t. j. v pe-
tek 23, 6., v soboto 24,6, in v nedeljo 25.6, t. L
ves dan in bo imel vsak vstop brez vstopnine, Ta-
ko bo »Narodna galerijac pokazala, da je ustanova
slovenskega ljudstva, da hoce ostati v Zivi zvezi z
ljudskimi mnoZicami,

Obéestveni pomen bo imela »Narodna galerija
pomen za vse in za yvsakega Slovenca, ker bo v nji
nasel nas najpreprostejsi ¢lovek umetnostni uzitek,
umetnost, ki mu je blizu, ker je njegova. Preprosli
slovenski ljudje bodo dobili pobudo za umetnostno
razumevanje in iz ljudske mladine se bodo poka-
zali umetniski talenti, ki bi drugace izginili.

Etiéni wvpliv. bo imela »Narodna galerija:,
ker bo v nji zbrana slovenska duhovna tradicija.
Pogled v zgodovino in vpliv zgodovinskih del daje
zbranost in koneentracijo duha. Ce ¢lovek, ¢e na-
rod ni duhovno zbran in je raztresen in razbit v
dusi, ni sposoben za odlotna in velika dela. Du-
hovne zbranosti je treba vsem Slovencem danes
bolj kot kdajkoli prej, ker duhovna zbranost
ustvarja tudi zZnacajnost, ki jo pri nas manjka tako
hudo.

OPAZOVALEC
Ogledalo

»Najvetji dnevnik dravske banovinec o vsaki
priliki ponosno trka na svojo visoko moralo in
daje lekeije na vse strani. To glasilo patentirane
naprednosti in nacionalizma seveda kar Zehti od
navdusenja »po duSevni, sréni in telesni izpopol-
nitvi¢; posebno rubrika »Iz Zivljenja in svetac je
polna prelepih zgledov takih plemenitih podvigov<.
Treba si je samo ogledati nekaj naslovov v tej
zakladniei, na pr. »Princesa in vlomilecs, »Evge-
niéna sterilizacija v Neméiji¢, »Ni hotela razgaliti
prsi¢, »Senzacionalna lo¢itev v Ameriki¢, »Smrto-
nosni skok operetne zvezdnice«, »Smrt portretista
lepih Zen« (18. III. t, 1.); ali »Loleni stopajo v za-
kon¢, »Evgenic¢na sterilizacija« (zopet — o€itno
zelo pereée vprasanje za jutroveel), »Kraljica le-
pote primozila plantaZe«, »Zapeljana Zena«¢, »Le-
potna kraljica — blazna¢, »Razkrinkana Mata

Hari¢ (s sliko nage plesalke!) (28. 1V. t. 1), Ne-
davno smo v »Jutru- brali Se drugo zelo vzgoino
stvar, neko Srimskovo »noveloo iz vojnih dni, v
kateri se napredni javnosti nudi pravi vzorec ka-
sarniSkega naturalizma najbolj presustne vrste.
Cisto normalno je, & »najvplivnejdi¢c dnevnik ob
nesreci svojega bliZznjega, ko se vsakemu od groze
stiska srce, stika po njegovih najveéjih intimno-
stih, po njegovi zakonski postelji in z naslado raz-
glaSa vsemu svetu, da je bil nesretnez ne samo
luetik, marvet — o kako pikanino! — tudi bi-
seksualen! Kakor je videti, se pri »Jutru< resni¢no
trudijo za »napredovanje« svojega ob¢instva. Toda
vse navedeno je zasentilo to, kar se je zgodilo
zadnje dni. Prisli so svecani dnevi, v Ljubljano je
dospelo polno gostov in »Jutro« se je moralo izka-
zati. Najprej se je zopet razpisalo v visoko zapetem
ovratniku o »moralni vzgojic, »Cistem, vzornems
zivljenju itd., potem pa $lo na delo, napelo vse
svoje zmoZnosti in talente. Pray nedolZna ret je za
to osredje, ¢e prijetno kramlja o »Trancoskih¢ do-
zivljajih nasih jhriboveeve, o »deklicahs v mar-

sejskih pristaniskih begnicah, ki so jim smeje se
kazale, »kako se prilegajo in pritrdijo na vitke
noge prozorne svilene nogavice tudi brez damskih
podvez, Marsikaj so s¢ Se nautili, kar so doslej
videli le v filmu. . .¢ Sploh so si bili edini »da not
v Marseilleu bolj utrudi, kakor tura preko Stiri-
tiso¢ melrov>! Kaj bi take malenkosti — treba je
bilo pokazali nekaj prav posebnegal! In res je
Julroo serviralo svojim braveem v pouk in za-
bavo posebno pikantno zabeljen lonéek, ki more
godili le izkusenim sladkosnedezem. Neki A, Kra-
sevec je v podlistku nagomilil toliko »slasti¢, da
se morajo ludi strokovnjakom seediti kar sline«
(tudi ta izraz je iz tiste Stevilke, da ga nam ne bo
kdo otital!). Naj navedemo samo en primer! Qpi-

sujo¢ nekega Poldrugovita — ime zaradi obilnega
trebuha — pravi: »Poprej je seveda dvoril marsi-

kateri krasotici, sedaj pa obzalujot premleva znani
pregovor, ki modruje:

Kar vsem rabi,

to se kmalu pohabi.

Pravijo, da se je v neki sladki ginjenosti majal
pred velikim stenskim ogledalom in dejal kipeu
boga Lelja ali Amorja, stojetemu na okrajku:
Zbogom, prisrckan zamortek, moj amortek, ni¢
vee se ne bova videla, razen pred zrcalom!< Sram
nas je, da bi nadaljevali. Celo na$ papir bi najbrz
zardel, ¢e bi ponatisnili S¢ druge oevirke, — »na-
predni¢ je seveda imuniziran proti takim smesno-
stim! — dovolj je, da so se take oStarijske kvante
enkrat natisnile! Resnicno bi bila vsa zadeva
zalostna, ¢e bi Se ne poznali dovolj ditnega glasila
jugoslovenske napredne inteligence! Zalostno pa
je, da se za imenom Kradevec skriva baje neki
knjizevnik in pedagog! Zares tudni pedagogi so
to, ki silijo zadnje ¢ase v ospredje in ho¢ejo na
vsak natin opozoriti javnost nase. Cas je, da se
malo bolj pobrigajo zanje.

Kako se potvarjajo dejstva

Za peen-klubski kongres v Dubrovniku je, ka-
kor smo Ze porotali, izSlo ve¢ priloZnostnih publi-
kacij, kalerih namen je bil, da tujim gostom v
kolikor mogoCe nazornejsi obliki pokazejo neka-
tere umetniske vrednosti slovenske in srbsko-
hrvaske knjiZevnosti. Trenutno obstajajo in delu-
iejo v Jugoslaviji trije popolnoma samostojni in v
nicemer drug od drugega odvisni peenklubski
centri, in sicer v Ljubljani, v Zagrebu in v
Belgradu. Vsaki izmed njih je hotel kongresistom
dati nekaj v roke. Da smo se Slovenci s kar tremi
publikacijami najbolje izkazali, je tudi res. (Zagreb
ie oskrbel dvoje knjig, Belgrad pa eno samo.) To
pa nekaterim ni po godu. Tako je te dni (»Politikag,
16. t. m.) izsel ¢lanek z naslovom: »Zasto su strani
pisci dobili utisak, da kod nas postoji samo slove-
nacka, hrvatska i — jugoslovenska knjiZzevnost?¢ s
podpisom: Knjizarsko udruzenje Kraljevine Jugo-
slavije u Beogradu.

Prehajam preko zamere, ki jo ¢uti zveza knji-
garnarjev, ker ni bila naproSena, da izda neko
slavnostno publikacijo o priliki dubrovnikega
kongresa in ker od strani peen-klubov ni bila niti
na kongres povabljena. Zanimive pa so nekatere
ugotovitve v obseZnem ¢lanku, ki se ticejo tudi nas
in ki so navadno zavijanje dejstev, in jih je treba
kategori¢no zavrniti. Tako-le filozofira neimeno-
vani iz Zveze knjigarnarjev: »Da je bilo; dakle,
vise planskoga rada i vise osecanja korekinosti
medu nasim piscima, Knjigarsko udruZenje i nje-
govi ¢lanovi koje se bave izdavanjem knjiga, po-
kazali bi se dostojni poverenja. A tada se ne bi
desilo da u Ljubljani izlazi (!) »Blitter aus der
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Po kongresu

Mednarodni kongres pisateljev, ki se je vriil
koncem majnika letosnjega leta v Dubrovniku, ni
bil samo neka turistitna in druabnozabavna pri-
reditev, pa tudi ne kako stanovsko zborovanje po-
klienih literatov, marvet neprimerno veé: Ziva sli-
ka danasnje Evrope v njeni duhovni problematiki,
notranji razrvanosti, v obupni in pogummi borbi
duha proti neduhu, proti posiljevajotemu ga poli-
ticnemu terorju, reakcionarstvu in raznim topo-
umnim bahaskim nacionalizmom. Ta slika ni bila
prevletena s kako diplomatsko polituro, zato se je
odrazala mnogo rezkeje in pravilneje kakor na
primer kaka diplomatska igra na razoroZitveni
konferenci v Zenevi ali pa, recimo, zadnji ¢as na
gospodarski konferenci v Londonu. Obtinstvo iz
okolice je zategadelj kmalu zafutilo vaZnost teh
srditih besednih borb in debat, ki so se kresale
v prostorih preprostega dubrovnikega gledalista,
zato je v velikem Stevilu navrelo v dvorano, da je
bilo gledaliie 7z zborovalci in udeleZenci vred ne-
prestano zasedeno do zadnjega kotitka, Videl si
tam bele halje dominikancev, »otmenoc lice du-
brovnidkega gospara poleg plemenitega, fino re-
zanega profila njegove Zene, preprostejSega moza
iz okolice, da, prihajali so poslusat in gledat celo
iz nebliZnje okolice, iz Bosne, iz Travnika,

In bogme, bilo si je vredno ogledati to sliko,
to predstavo, razvijajoto se v treh evropskih jezi-
kih, ki ji je dala vprizoritev dramske alegorije
»Dubravka¢ na predveler zborovanj na trgu pred

Rektorsko palato pomemben simboli¢ni poudarek. )

V tem nizu dramatskih slik in alegorij je uklenil
stari Gunduli¢ v nekoliko okornih, tezkih, starin-
sko beteznih verzih Zivo in tvorno svobodoljublje
starih Dubrovcanov, teh kmeliskih ponosnih slo-
vanskih ljudi, ki so privreli iz gora, z vzhoda v ta
precudni obmorski kraj. V mogotnem koralu so
zadonele fanfare sklepno himno o svobodi, ki ga
je spremljal skoraj bogosluZen akt, ko izpusti knez
dubrovniiki v znak teznje po svobodi, ki Zivi ne-
smrina v vseh krealurah tega sveta, dva ujeta be-
la goloba iz rok, da sta veselo in mogoéno odpr-
hutala proti temno zasinjelemu nebu, Ta presunlji-
va slika je ustvarila v c¢loveku ob¢utje, kakor da
se je otresel tezkih jetniskih vezi nasih dni, se iz-
nebil morete peze danasnjosti in kakor da je sam
svoboden in prost, da stoji na starih svobodoljub-_
nih in svobodnih tleh, kakor bi bil kje izven me]
vsake drzave, takorekot cksleritorialen, kakor je
in mora biti eksteritorialen pri svojem snovanju
v bistvu vsak resnitno tvoren in stvariteljski duh.

V tem znamenju, v tem obcutju so se pricela
zborovanja, ki jih je vodil prvi dan Anglez I. G.
Wells, s sprva nekoliko prepomirljivo _t_akliku, aje
nato na zame naravnost genialen nacin zakrenil
tok stvari tako, da bj se pokazala jasna slika, In 1a
slika se je res pokazala, Odpale so vse tocke teo-
retitnega znalaja, ki so bile na dnevnem redu,
spregovorilo je Zivljenje sdmo iz neposredne pre-
teklosti. Bila je tam nemska delegacija (sestojeta
res da ne iz najprvovrsinejsih zastopnikov) z ne-
lahko nalogo, da bi zagovarjala danaSnje stanje
duhovnih stvari v Nemdiji, kakor pozig knjig, ki
so premnoge med njimi presle Ze danes v last vse-

ga kulturnega ¢lovestva, ter preganjanje mnogih
pomembnih, ‘danagnjemu TezZimu neyvseénih pisate-
ljev. Nemska delegacija se e kljub zahtevi pretei-
ne vetine zborovaleev uprla temu, da bi se sploh
kaj govorilo o Nem¢iji, ¢e§ da PEN-klubi niso poli-
titne zdruzitve, in kakor da je vandalsko poZiganje
umetnisko vrednih knjig ter preganjanje kakemu
reZimu sluéajno nevie¢nih pisateljey stvar, ki se
ne tite vseh clanov yseh PEN-klubov, ki So osno-
vani na najglobljih vezeh, ki druZijo in spajajo
resnitno tvorne duhove vseli narodov in drZay v
eno samo duhovno stvariteljsko ob&estvo. Clovek
je pritakoval, da bo nemska delegacija vstala in
skuSala pogumno iz svojega nacionalnega etosa,
ako Zivi v nji, braniti in razloZiti trenutne zablode
svojega rezima, Tako nekako je poskusil — a se-
veda zaman — opravicevatl italijanski delegat Ma-
rinetti nemiko potetje. Ne, nemika delegacija se
ni Zelela niti pogledati 1z ofi v ofi z enim izmed
preganjanih nemskih pisateljey, ki je bil tam
navzo®, marvet se je v znak protesta dvignila in
zapustila, ne, pobegnila iz dvorane. In tedaj se je
razgalila prava slika, kajti ta pobeg je spremljal
oglusujo¢ krik in vik, cepetanje z nogami in
zasmeh. In Clovek je videl, da navzlic vsemu vsaj
devetindevetdeset odstotkov  duhovnih' ljudi ne
odobrava tendenc, ki se uveljavljajo danes v neka-
terih evropskih zemljah, Da je duhovna SVUbOd_ﬂ
duhovno lvornemu éloveku Se danes njegova naj-
dragocenejsa svojina.

Ta slika se je e reliefneje, Se izraziteje odra-
zila prihodnji dan, ko je spregovoril preganjani
nemski pisatelj Toller v svojem imenu in v imenu
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slowenischen Lyrihk« i »Slovenische Erzithlers,
niti bi se dogodilo, da se u ruke stranaca daje »La
Slovenie« (misli na dr. Steletovo brosuro), bro-
Ssura u kojoj se govori »o posebnoj, slovenatkoj
grupi«<, a jos manje bi se desilo da Matica Hrvat-
ska itd. — — — tako da neupuéeni stranci nisu
mogli (Se kako lahko so se!), da se snadu medu
6 knjiga od kojih je, na naSu sramotu, samo jedno,
beogradsko izdanje »Narodne prosvete¢ (misli na
»Jugoslawische Dichter« v priredbi dr. Nikole
Mirkovica), nosilo jugoslovenski naziv, a ostale
publikacije jedino plemenska imena« (podcrtal
jaz). Na drugem mestu v istem ¢lanku se operira
S pojmom »jugoslovenski peen-klube,

Zveza knjigarnarjev torej ne ve, da obstajajo
v Jugoslaviji trije peen-klubi! In ne ve, da »jugo-
slovenskega peen-kluba¢ do danes Se ni! Resnici
na ljubo pa je treba povedati to-le: Slovenci smo
na dubrovniski kongres prisli Se najbolj priprav-
lieni in smo po knjigah, ki so nalas¢ za kongres
izSle, gostom po pravici in resnici pokazali ono,
kar smo, to je resnitno stanje, Zveza knjigarnarjev
pa od dejstvev bezi,

sSlovenijag nima namena ustanavljati politi¢no
skupino ali delati propagando za kak politiéno-
strankarski program — niti odkrite niti prikrito.
Njen namen je: z vidika naSih dognanih narodnih
lnteresoy in prave demokracije ter duhovne strp-
liivosti motriti nase javno Zivlienje in se horiti
proti zlorabi in izdajstvu idealoy in natel, ki jih
proglasamo kot vodilna in bi nam tudi morali biti
vodilna. Kdor je mnenja, da nam je tak vsestran-
sko neodvisen, strankarsko neviralen list potre-
en, in kdor Zeli, da se list zunanje in ysebinsko
dvigne, ga vljudno vabimo, da nas gmotno podpre
S tem, da postane nad redni naroénik-plagnik,
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Se ,Belgrad* in ,Beligrad®

G. senator Ivan Hribar nam piSe, da nikdar
ne pise »Belgrad¢, ker Steje to za grdo pravopisno
napako in germanizem, ampak vedno »Beli grad«.

Ker nismo in tudi no¢emo postati jezikosloven
ali slovni¢en list, ugotavljamo ¢isto na kratko:

Tudi «Beli grad¢ je nedvomno pravilna slo-
vens ka oblika, kar ni »Beograd «<nikoli.

Zakaj pisSemo mi »Belgrad«, smo Ze povedali.
Germanizem to ni, kar izpritujejo stara imena
slovanskih krajev in mest: Novgorod na Ruskem,
Slovenjgradec pri nas, in navsezadnje »Beograd«
sam, Nekje in nekof smo brali celo vrsto takih
imen. Toda kakor receno, to spada v strokovne
knjige in liste, Tudi v ASkerfevem »lzletu v Ca-
rigrad¢ je, e se prav spominjamo, stvar bolj na-
tantno obrazloZena.

Nove politicne stranke

Bivsi minister dr. Voja Janié, zdravnik dr. Drag,
Smoillamu in odvetnik Pavle Todorovié so poslali
. Stanojevicu pismo, v katerem ga obvestajo, da
Zapustajo njega in njegove pripadnike, ki pod
firmo glavnega odbora radikalne siranke in v
imenu radikalov vodijo akeijo, od katere doslej ui
imel nobene koristi niti narod niti drZzava. Izjav-
ljajo, da v bodote nolejo vet ostati ncaktivni; z
neposrednim delom med narodom bodo po mozZ-
nosti skusali realizirali namene biv3e radikalne
stranke, Cisto, polititna vpraSanja so stopila v
ozadje; zelo aktualna in vazna pa so gospodarska

in socialna vprasanja. Zato naznanjajo dr. Janic in
tovarisi osnovanje radikalno- socialne stranke,
katere program bo realizacija pravega radikaliz-
ma in socialnega napredka in ¢imprejSnja zadovo-
ljitev nujnih narodnih potreb v vseh panogah jav-
nega zivljenja.

Sarajevske »Radnitke Novine< pa so prinesle
tlanek, v katerem se dr. Zivko Topalovi¢ in Josip
Petejan ogrevata za obnovitey socialno-demokrat-
ske stranke. O tem piSe tudi na Siroko slovenska
sDelavska Politikac. K temu jih sili dejstvo, da
razredno delavstvo doslej nima stranke, ki bi za-
govarjala njegove interese; kajti vse dosedanje
stranke skupno s snujoto se Janitevo radikalno-
socialno so mestansko-kapitalisticnega znacaja,

sSlovenija¢ hote postati glasnik vseh strem-
ljenj, te¥etih se duhovni svobodi in pravi demokra-
ciji, po zbiranju in zenotenju naSih sil v berbi za:
trajne pogoje nasega obstoja, Kdor je z nami ena-
kih misli, ga prosimo, da se spomni svojih dolZnosti
do lista,

Slika: 4 . ;. A, iy
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V »Nasem Glasug, listu za drzavne nameséence
in upokojence, oznatuje upok, gimn, ravnatelj Ivan
Kosnik poloZaj in polititno nesamostojnost drzav-
nih upokojencev pravilno takole:

Mnogo nas je. Stevilo drzavnih upokojencey je
abnormalno veliko. To slisimo vsako leto o priliki
proratunske debate. Cujejo se razni nasveti. Be-
sed je dosti, dejanj pa nobenih. Mi smo mirna
treda, zadostuje par pastirjev, pa se pasemo V
miru, Usluzbenski davek, kuluk in drugo se nam
odteguje neopazeno, brez bole¢in. Pri volitvah se
zanasajo stranke brez skrbi na naSe glasove. Kot
drZavotvoren element gremo na voliste do zad-
njega moza in oddajamo svoje glasove za kandidate,
ki so vzeli v zakup drzavotvornost, Ali ni prav
tako? Kaj pa hotete vec¢? Zadostovali nam mora,
da se nas pohvali. Zadovoljni moramo biti, &e se
nam Ze kaj obljubi, ViSek srefe naj nam bo, Ce
se nam nasmehlja kak poslanec.

Ali na ljubljanskem magistratu ne
znajo slovensko?

Ze veckrat smo opazili, da je slovenséina urad-
nih razglasov ljubljanske obdine kaj borna — o
jeziku v aktih rajsi moltime! Zdaj pa se je celo
zgodilo, da niti javni. napisi ve¢ ne upostevajo
pravopisnih pravil; nad vhodom podzemeljskega
stranista se je te dni zasvelil napis: >MOZKI«!
Ali nimajo pri obCini nobenega c¢loveka, ki bi
obvladal vsaj pravopisno abecedo, da bi mu dajali
take stvari v pregled? Ce je to res, naj se zatetejo
na pomo¢ h kateremukoli slavistu; gotovo bo
lahko dobiti koga, ki bo tako stvar rad opravil in
mislimo da celo zastonj — pri ljubljanskih razme-
rah to ni brez pomena! Sicer pa v pri¢ujotem pri-
meru zadostuje, ¢e pokli¢ejo na posvet kakega So-
lartka, ker jim bo vsak hitro povedal, da se pise
»MOSKI«: beseda je namret pridevnik, nastal iz
smozski¢, kar da edinole »moski¢. — Sicer pa se
slidi, da je ymozkic vendarle prav. Pravijo nam-
ret, da je to le mnozina od pomanjSevavnice »mo-
7ek<, ker v Ljubljani — in vsej Sloveniji — ni vet
nobenega moza ne moskega, marveé je vsakdo le
Se — mozZek! Potemtakem pa so na obéini ne samo
dobri jezikoslovei, marved tudi psihologi!

e —— e —————————— e —————————————

svojih preganjanih drugov. In najsi se je kongres
po sili ¢asovnih razmer nadvse rezko zaklju€il, ne
da bi se bil prav za pray kontal in prinesel kake
pozitivne rezultate, je vendarle ostavil v ¢loveku,
ki motri z resnimi skrbmi in zavestjo lastne odgo-
" vornosti danasnji razvoj dogodkov v Evropi in po
svetu, neprizadet po trenutnih geslih, ki omamljajo
mnozice in ki se skuSajo nasilno uveljavljati kot
edino zvelitavne, nekaj globoke moralne utehe, ki
je v danasnjih dneh zlasti pisatelju, oblikovaleu in
kritiku druzbe in dobe, bolj potrebna nego kdaj-
koli, Samo iz Zive sile svojih moralnih imperativoy
more ¢rpati pisatelj svoj nepristranski in nepod-
kupni pogum pri svojem delu. 'I:: moralni impera-
tivi, v katere je izzvenel Tollerjev govor in prav
za prav duhovna smer vsega kongresa, so: Za po-
globljeno zavest pisateljeve odgovornosti! Za po-
globljeno zavest enotnega duhovnega obg&estva
vseh kulturno tvornih ljudi! Za svobodo duha! Za
svobodo vesti! Za svobodo misli in besede!

Glasbeni pregled

Cerkveni koneert dne 2. junija. Izvajal pevski
zbor Glasbene Matice ljubljanske. Dirigent: M. Po-
li¢, orgelske !ncke mons. Stanko Premerl. Obse-
galo je sledefi program: Hladnik: Slavnostni pre-
ludij v c-duru, solo-orgle, Petelin-Galus J.: Pater
noster, Ave Maria, Medio vita, Ecce quomodo, mo-
ritur justus. Bassani: Larghetto (orgle). Gallus:
Ubi Plato, Laus et perennis, Gloria. Bach: In dulci
lubilo, (orgle). Gallus: Alleluia, Cantate Domino!

Vse tolke so bile pod spretnim vodstvom M. Poli¢a
izvajane jako dobro. Zenski zbor je bil mestoma
negotov, véasih premotan, v SploSnem pa prav do-
ber, Orgelske totke je izvajal St. Premerl z njemu

lastno vituoznostjo odlitno. Zbor je bil deljen pri

zadnji totki na tri dele: na glavnem koru in obeh
stranskih korih. ‘Obisk je bil zadovoljiv. Ponovili
so koncert II. t. m. v rojstnem kraju J. Petelina-
Gallusa, Ribnici, kjer so mu odkrili spominsko
ploséo.

Klavirski koncert gojencev zagrebike Glasbe-
ne Akademije iz Sole prof. Kumarja v Filharmo-
niji je tudi potekel prav dobro. lzvajali so izkljuéno
skladbe slovenskih in hrvaskih modernistov. Kon-
cert je prenasal radio.

Verne slike smoternega dela so nam nudile
produkeije konservatoristov, ki jih je bilo ob za-
zaljutku preteklega Studijskega leta vse polno:
dve produkeiji gojencev operne Sole (vodi Cirila
Skerlj-Medvedova), ena dramatitne Sole (Osip
Sest); klavirski veder gojencev prof. Toneta Rav-
nika s komponisti: Tajéevi¢, Bela Bartok, Barvin-
ski, Chopin (za dva Kklavirja: Brillante Variatio-
nen), Saint-Saens: Caprice Arabe op. 96., Rahma-
ninov, Schumann ete, Predvsem so se odlikovali:
Kane P., Menardi Pija in Adami¢ B. Pokazali so
izvrsten napredek,

Nadalje koncert dveh absolventov srednje 3ole
konservatorija, Celista O, Bajdeta in pianista R.
Gallatie, ki je tudi izpadel moralno izvrstno, mate-
rielno pa bolj slabo, in violinski koncert absolventa
visoke Sole kons. L. Pleiferja. O tem in o ostalih
prireditvah tega meseca bom porolal prihodnjié.

Zveza slovenskih agrarnih interesentov

V nedeljo 18. junija se je vrsil v dvorani De-
lavske zbornice obé¢ni zbor te zveze, ki je bil zelo
dobro obiskan. Razni govorniki so povedali marsi-
kaj zanimivega izza kulis politiénega zvljenja in o
delovanju komisije za agrarno reformo. Zveza se
ni le morala boriti proti veleposestnikom in njih
eksponentom (vmeg baje tudi zupanom), ki so se
na razne natine trudili, da si pridobijo vplivnih
zagovornikov in so baje iz teh razlogov vstopili v
razne ugledne organizacije, imela je tezavno stali-
S¢e tudi nasproti upravi za razlastitev gozdov.
Zbor je izrekel soglasno zaupnico dr, Janzetu No-
vaku, ki je bil kot ¢lan te upravne komisije »raz-
resenc in se mu je zahvalil za njegova prizadeva-
nja v prid kmetoy in bajtarjev. Zbor je enodusno
zahteval, da se borba za zemljo z vso odloCnostjo
nadaljuje. Nactelo, da naj bo zemlja tistega, ki jo
obdeluje, mora biti osnovno nacelo kmetko-delav-
skega pibanja, ki zahteva nov socialno pravicéen in
demokratiten druzabni red. Zato postavlja Zveza
zahtevo, ki je danes gospodarska nujnost, naj se
zadruge, ki so se organizirale na razlastenih vele-
posestvih, zdruZijo v veliko skupno gospodarsko
organizacijo, ki edina more uspevati v danasnjih
razmerah,

Porotilo o delovanju Zveze navaja, da je la
prve mesece svojega obstoja organizirala 177 za-
drug za prevzetje razlastenih posestev.

"I'l'e vrstice prinasamo zgolj kot kronisti v po-
ucilo.

Mladina med sabo

Z univerze

Univerzitetno razsodisSée je zadclo z ostrimi
preiskavami in zasliSevanji akademikov, ki so se
udelezili neke demonstracije na vseutiliSkem bal-
konu, kjer so baje padali nespodobni vzkliki. S
svarilnimi kaznimi mislita gg. rektor in prosvetni
minister v bodote onemogoéiti slitne izbruhe mla-
dostnega nezadovoljstva.

Vseutiliski odbor, o katerem smo podali v zad-
nji stevilki kratko, informativno porotilo, se je
baje — kakor doznavamo iz poulene strani —
razsel, Govori se, da je prislo do nesoglasij med
zastopniki akademske mladine v odboru in ostalimi
njegovimi ¢lani. Baje je neki zastopnik akademi-
kov na seji predlagal, naj ¢lani odbora pokaZejo
svojo dobro voljo in resno stremljenje s tem,” da
sami med sabo zbero primerno vsoto, ki naj sluzi
kot osnovna glavnica za nadaljnjo nabiralno akeijo.
Gospodje, med katerimi so elitni zastopniki naSega
gospodarstva, so — kot se govori — ta predlog kot
neresen odklonili, Od takrat se je nahajal mnogo
obetajoéi odbor v krizi; sej ni prirejal ve¢. Prica-
kujemo Se formalno potrjene vesti, da se je odbor
zaradi nerazumevanja od strani mladine rebus in-
feetis razsel.

Jugoslovensko napredno akademsko drustvo
s>Jadrang je priredilo z izdatnimi podporami gg.
bana dravske banovine in natelnika mestne obdine
ljubljanske baje nad vse uspelo propagandno cks-
kurzijo v Belgrad, kjer je skuSalo navezati stike
z enako misle¢imi belgrajskimi akademiki.

Drustvo slusateljev filozofske fakultete pa je za
binko3ti obiskalo naso Korosko; ekskurzija se je
vriila v dokaj majSem obsegu, saj je morala izha-
jati z edino podporo g. nacelnika mestne obcing
ljubljanske v znesku 600 Din. Izlet pa je kljub temu
lepo uspel. Morda so bili uspehi 10 skromnih filo-
zofov za nado stvar celo vegji kot priznani uspehi
110 Jadranovih izletnikov v Belgrad.

Jug. katoliskima akademskima druStvoma »Da-
nici¢ in »Borbi« je uprava Akademskega doma na
Miklosidevi cesti odpovedala drustvene lokale.
Razkol med starimi in mladimi se nadaljuje. Od-
klonilno staliste do stareSinstva, nerazumevajo-
tega stremljenje sodobne mladine, sta po Triglavu
sedaj zavzeli tudi vodilni katoliSki akademski dru-

§tvi. — Le »Zarjac na katoliski in. »Jadranc na
napredni strani $e sledita svojim dusevnim ocetom.
sJugoslovensko  nacionalistitno”  akademsko

drustvo Edinstvo« poskudajo ustanoviti na univerzi
akademski pripadniki fasistitnih pokretov okoli
sPohodac in »Pobedec. Priprave so v teku Ze celo
leto; tudi pravila ima pripravljalni odbor — kaj-
pada — policijsko Ze potrjena; vendar pa ne pride
do ustanovnega obénega zbora. Pa ne, da bi klubu
primanjkovalo tistih 50 ljudi, ki so menda po novi
univerzitetni uredbi potrebni za formalno ustano-
vitev akademskega drudtva, Sprito treznosti in
razsodnosti akademske mladine bi skoraj mislili
da bo kaj takega.

Vsem, ki vam je obstej neodvisnega, odlotno
nagega, notranji na%i koncentraciji sluzetega lista
pri sreu, podprite nas z rednim pladevanjem na-
ro¢nine!
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Ernst Toller in moralna razoroZitey.

Te dni pride v Zagreb in Ljub-
ljano znani emigrantski nemgki
knjizevnik E. Toller, katerega od-
lo&ni nastop na kongresu Peen-klu-
bov v Dubrovniku je 3e vsem v
svezem spominu. Kakor je v Du-
brovniku zaradi posebnih razmer
v Neméiji nastopil za svobodo knji-
zevnega ustvarjanja, tako se je na
prejSnjih kongresih Peen-kluboy
z Ni&¢ manjso odlotnostjo potegoval
za svetovni mir.

V ankeli varSavske »Pologne
litteraire« o moralni razorozitvi je
E. Toller dal naslednjo izjavo: »Od
¢loveka, ki hofe ziveli, se lahko
zahteva, da se obesi — on tega ne
bo storil. Lahko se zahteva od go-
spode v Zenevi, ki kljub mirovne-
mu patosu na ustnah in spomeni-
cam o razorozitvi'v rokah — nosijo
nacionalizem v sreih in afirmacijo
vojne v krvi, da prenehajo z nesred-
nimi metodami zaslepljevanja ljud-
stva v parlamentih, ¢asopisih, v Soli
in radiu; obljubili bodo to, izpolnili
Pa ne. Zeneva mora svoj raison
d’ @tre Sele dokazati. Ako bo ostalo
Se nadalje le pri govorih in praznih
sklepih, imamo mi, nezavisni knji-
Zevniki, dolZnost da ljudstvu odpi-
ramo ofi in ga varujemo iluzij, —
Nevarnosti vojne se dado prepre-
A&ti le, Te jih poznamo in razumemo.
Kdor me napada od spredaj, pred
lem se lahko branim; kdor pa se
mi bliza tiho in prihuljeno, temu
seém izrofen na milost in nemilost.
To je moje misljenje o Zenevic.

Prepovedana knjiga.

Minister za notranje stvari je
prepovedal Siriti v nasi drzavi
knjizico »Mali prilog kulturnoj po-
viesti hrvatskoj¢, ki jo je spisal
Rudolf Herceg.

Druga internacionala in
Hitler,

Nedavno je zboroval v Parizu
odbor 2. delavske internacionale
in internacionale strokovnih orga-
nizacij. V resoluciji, ki sta jo inter-
nacionali izdali, se zahteva razoro-
Zitev na osnovi Mac-Donaldovega
naérta, odstraniteyv napadalnega
orozja, uvedba mednarodnega nad-
zorstva nad oboroZevanjem in
ustvaritev nenapadalnega pakla.
Zelo ostro se je resolucija izjavila
o Hitlerju, njegovi politiki in nem-
Skem oboroZevanju: »Mi ne mo-
remo dopustati, da bi se diktatu-
ra, ki sloni na nasilju in zaniteva-
nju najosnovnejsih ¢loveskih pra-
vie, diktatura, ki ne pozna nobenih
drugih skrbi kot militaristi¢no vzgo-
jo mladine in ,uvedbo reZima ob-
veznega militaristiCnega dela ter
socialne reakcije, skrivala za ka-
krinokoli nejasno mednarodno
konvencijo, ki bi ji v resnici pu-
stila popolno svobodo.¢

Casopisna prepoved vy Neméiji.

Pruski notranji minister je iz-
dal seznam vseh inozemskih listov
in tiskovin, ki so v Neméiji prepo-
vedani. V tem seznamu je 252 ¢a-
sopisov in revij, razdeljenih na 21
drzav. Stevilétno na prvem mestu
stoji Ceskoslovaska s 66 Zasopisi;
sledi ji Avstrija s 37 prepovedani-
mi periodiéno izhajajotimi listi,
Naslednja je Francija z 31 listi;
slede ji Svica s 26, Amerika 7 9 in
Angleika s 5 prepovedanimi listi
in tasopisi. — Ceskoslovaska vlada
ie na to obseZno prepoved uvoza
teskih in sudetsko-nemskih listov
v Nem¢éijo, odgovorila s tem, _da ie
prepovedala uvazati iz Nemcije 98
listov, med drugim »Berliner Ta-
geblatte, »>Vossische Zeitunge in
»Frankfurter Zeitunge, ki so v Ce-
$koslovaski zelo raziirjeni. Nemski
poslanik v Pragi je proti temu od-
loku protestiral. — Fagistitna lo-
gika je pa¢ povsod enaka: Quod
licet jovi, non... efe,

D. S. MereZkovskij:

Napoleon

(42. nadaljevanje.)

»Angleski diplomati, ko jim je padel v roke, bi bili
najraje videli, da bi jim kdo skazal uslugo in ga obesil
ali ustrelil. Ko pa se ni nihe naSel, da bi to storil, so
sklenili, dejati ga pod klju?, kakor Zepnega tatu, pick
pockets, pravi lord Roscbery.

Ce bi bili AngleZi ubili Napoleona takoj, bi bilo to ve-
likoduSneje«, pravi Las Cases, soujetnik cesarja.’

»Sam se ne umorime, pravi cesar, »tega veselja ne na-
redim svojim sovraznikom ... Prisegel sem, da izpijem
¢aso do dna, toda vesel bi bil, ¢ bi me ubili-.*

In spominjaje se nedavne ustrelitve kralja Murata v
Kalabriji: »Kalabrijei so se skazali kot manjsi barbari,
kot bolj velikodusni, kakor ljudje iz Plymoutha:.® »Ce
bi zvedel, da je priSlo povelje za mojo ustrelitev, bi Stel to
za milost in bil bi srecen..”

Dolgo niso mogli ljudje vzdigniti in zvezati velikana,
toda nazadnje so ga le vzdignili, zvezali, polozili v krsto in
trdno pribili pokrov.

15. oktobra 1816. leta, po sedemdesetdnevni voZniji, se
je Northumberland zasidral v jamestownskem  pristanu.
Longwood Se ni bil pripravljen. Ujetnika so nastanili v
deZelski hiSici angleskega trgovea Balcombe-a na pose-
stvu The Briars — Sipki in Sele 10. decembra so ga
prepeljali v Longwood. Tri jete, tri krste, ena v drugi:
prva je morje; otok Sv. Helena leZi skoraj dva tiso¢ kilo-
metrov od rta Dobre nade; druga je obseg otoka, Stiri in
Stirideset kilometrov; tretja je notranji dvanajstmiljski
krog, ¢uvan od verige straz, v katerem se je smel ujetnil
gibali, hoditi pes ali jahati. Anglesko taboriste leZi sto ko-
rakov od longwoodske hiSe, prav pred njenimi okni, tako
da se Se prestopiti ne more, ne da bi zadel na angledki
bajonet. Ob devetih zveter se straze strnejo, in hisa je od
njih tako obkroZena, da ne more nihfe priti noter ali iti
ven, ki bi ga ne opazili. Straze obhojujejo hiSo vso noé.
Vse kraje, kjer bi mogla ali se vsaj zdi, da bi mogla pri-
stati ladja, so zasedle straze, in prav tako tudi vse steze,
ki vodijo k morju, celo tako strme, da bi se cesar pri svoii
Zivotnosti ne mogel spustiti po njih, ne da bi si zlomil vrat,

V dolgih letih pohodov se je tako navadil gibanja, da
so mu postale ¢este in dolge sprejeze potrebne ne samo
za zdravie, ampak za Zivljenje. Toda takoj po prihodu v
Longwood se jim odpove skoraj z nevoljo: »Ne morem se
vrteti, kot veverica na kolesu; kadar ¢utim konja pod
seboj, hotem dirjati, kamor vidi oke; toda vem, da ne
smem, in to je neznosna mukal<® Zdravniki ga strasijo
z nevarno boleznijo, ¢e ne bo jahal. »Kaj potem, tem bolje,
bo vsaj hitreje konec!c odgovarja ravnodusno.

Vse Zivljenje se je gibal, delal, stvarjal, se poganjal in
boril, in glej mahoma je vse preslalo, sama nepremicnost,
brezsmotrnost, brezdelnost, mir — smrt. »Ta prehod od
dejalnega Zivljenja k popolni nepremicnosti je vse raz-
dejal v meni.<" Razdejanje se zafenja pri duhu, v njegovi
najgloblji bitnosti — volji. Vsepozivljajota volja, brez-
mejna sila duha, nekdaj obrnjena na svet, se obrata zdaj
na njega samega in ga trga, pozira. »Svoje srce bos goltal,«
kakor mu je prerokoval Byron. »Kazen pokoja,« kakor
¢udovito opredeljuje Puskin.

Strahota Zivljenja je v tem, da je raztegnjeno in raz-
drobljeno do neskoncnosti. CaSo smrti pije po kaplji.
»Ubljajo me s Sivan¢énimi zbodljaji, on m’'assassine a coups
d’ épingles¢, se pritoZzuje in jeti istolitno. »S Sivanénimi
vbodi ubijajo tistega, ki so ga komaj mogle premagati za-
vezniske vojske vse Evrope.«' Clovek, sleten do nagega,
privezan na kolee, namazan z medom in prepuiten Zu-
zelkam, da ga snedo,

Strahota tega trpintenja je sramota. »Daljnogledi vse
Evrope so obrnjeni na Sv. Heleno.« Vsi Fouchéji in Talley-
randi, Wellingtoni in Bliicherji, hlapéevske duse vseh ¢a-
sov, sedanjih in prihodnjih, gledajo in Cakajo, kedaj se
zacne nagi zvijati pod musjimi piki,

»Prisegel sem, da izpijem CaSo do dna.< Toda komaj
je zacel piti, je sprevidel, da je ¢asa brezdanja. Strasno
ie za polmrtvega, e se mora zadusiti v grobu; toda koliko
strasneje je to za Zivega, nesmrino-mladega!

»Kaj govore, da se je postaral? Se stirideset vojn ima
v trebuhu!« je vzkliknil neki angleski vojstak, ko je za-
gledal Napoleona na Sv. Heleni."

»Outim se prav tako motnega, kakor prej; nisem ne
utrujen, ne oslabel¢, je rekel cesar v zacetku ujetnistva.
»Sam se éudim, kako malo so delovali name zadnji veliki
dogodki: vse to je zdrknilo po meni, kakor svinec po mra-
moru; teZa je upognila pero, toda zlomila ga ni; razgenilo
se je s prejsnjo proZljivostjo.<'®

Njegove igre z deklicama Betsy in Jenny Balcombe,
héerkama briarskega gospodarja, pri¢ajo, da je v Sestin-
Stiridesetletnem Napoleonu Se vedno majhen dedek. Raz-
posajen je in objesten, smeje se, leta, lovi slepe misi, ne
samo zanju, ampak tudi zase,

Mnogo let po njegovi smrti se ga starka Betsy ne more
spominjati drugace, kot Stirinajstletnega vrstnika.™

Vetna mladost — veéno upanje. .

»Rano ali pozno, mi odpotujemo odtod v Ameriko ali
Anglijo-.'' — »Mislim, kadar se razmere v Franciji urede
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in vse pomiri, mi dovoli angleska vlada vrniti se v
Evropo ... Samo mrtvi se ne vratajo«.'” Toda sam zase ve,
da je mogo¢ tudi obratni sklep: kdor se ne vrne, je mrtev.

»Ce me zapustite«, pravi generalu Gourgaudu, »bom
jaz morebili prej v Franciji, ko vi... Tam vse vre: treba
je potrpeZljivo takati odlotitve. Zivel bom 3e dolgo, pot
mojega Zivljenja Se ni pri krajuc.'

Upa, da bo Sv. Helena prav tisto, kar je bila Elba:
angleska stranka upornikove (Riots) ga bo hotela imeti
za svojega vodnika za obrambo ljudskih pravie, polastila
se bo nekaj angleskih pristanov, poslala ladje ponj in ga
odvedla v Francijo, da vrze Bourbone.'*

V Rio de Janeiru so zaprli francoskega polkovnika, ki
sc je hotel prekrasti s paroplovnikom do Sy, Helene, da bi
osvobodil cesarja. Ce se enemu ni posretilo, se utegne
posreciti drugemu. 3

Mornarski u¢enee z angleske jadrnice »Conquirors je
sepnil nekomu v Jamestownskem pristanu, in v Long-
woodu imajo praznik: »AngleZi sami mislijo, da se cesar
kmalu vrne na prestol!«'®

»Ce mi Francija sedaj ponudi krono, bi jo odklonile
pravi Napoleon, pa takoj pristavi: »Ce bi ne bil prepritan,
da je to enodusna Zelja narodal<'

Ce pa ne more ratunati na Francijo, ostane e Amerika.

»Kdo ve, ¢e ne osnuje vase velicanstvo obSirnepga ce-
sarstva v  Ameriki?

»Ne, prestar sem ze¢.™

Vendar v svojo starost ne verjame,

»Se petnajst let bom Zivell: je rekel v mareu 1817,
leta, a v oktobru, prav pred zatetkom smrine bolezni:

»Nimam se petdeset let, moje zdravje je znosno: prav
lahko zivim Se trideset lete.*!

Tako v dobrih trenutkih, so pa tudi drugi:

»Mar mislite, kadar se po noéi zbudim in spomnim,
kaj sem bil in kaj sem postal, da nimam tudi hudih tre-
nutkov?«™

Kaj pomeni to brezkonéno upanje? Neskonfen pogum
pomeni.

»Kako sle se spremenilile pravi potrtemu in izdajo snu-
jotemu generalu Gourgaudu. >Ali naj vam povem, zakaj?
Poguma nimate. Mi tu smo na bojis¢u, in kdor uhaja iz
bitke, ker nima srece, je bojazljivee!«®

Na osnovi zemljevida otoka sestavlja naért za beg.

»Po dnevi, éez mesto, bi bilo najbolje. Ce pa z obrezja,
tedaj poderemo s svojimi lovskimi puskami deset straz.~

»Vseh dvanajst, vade velitanstvo,«**

Predlagajo se abotni naérti: preobleli se za slugo, ali
skriti se v koSaro z umazanim perilom. Toda nobéne
straze na svetu ne bi mogle zastraZiti moZa, ki je popol-
noma brez strahu, trdno odlofen beZati, ne sedi pod klju-
¢em in se lahko giblje v okroZju dvanajstih milj. Mogel bi
bezati, pa vendar ne bezi. Nekaj ga zadrZuje. Kaj je tisto?

»Moramo biti pokerni usodi; vse je zapisano tam v ne-
besihlc pravi, ko gleda v nebo. »Moramo ubogati svojo
zvezdo.«* »Mislim, da sem zavezan svoji zvezdi, ¢e sem
zabredel sem.¢*

To je tisti, ki ga drZi in strazi, — njegova lastna Dusa-
Zvezda, ki se je od njega loCila in vstala zoper njega.
To je tista nevidna veriga, s katero jo prikovan na ‘Sv.
Heleno, kakor Prometej na skalo.

Jastreb, ki trga titanova jetra, je sir Hudson Lowe,
upravitelj otoka.,

»Bog vojne, bog zmage« se mora bojevati, zmagovali
do konca. Toda s kom? Z longwoodskimi podganami, bol-
hami, stenicami, komarji, moskiti? Da, z njimi, a tudi s
starim sovraznikom — Anglijo: Anglija je Lowe. Lev V
kletki mora grizti omreZje; omreZje je Lowe., Ziv poko-
pani mora razbijati po pokrovu krste; krsta je Lowe.

Morebiti ni ¢isto tak »hudobnezc, kakor se dozdeva
ujetniku, Dolg, medel, suh, Zilav, pegast, rdeCelas, se je
prebil s trudom od malega vojaikega pol agenta pol ogle-
duha na Korziki do generala in bil zgolj slepo orodje
angleskih ministrov,

»Povejte generalu Bonapartu: njegova sreca je, da so
ga izro€ili tako dobremu floveku, kakor sem jaz; drug bi
ga prikoval na verigo za njegove nagode«, pravi Lowe.*
»Dober ¢lovek« je malo preveC refeno; ali moglo bi biti
se slabse.

»Moja navodila so taka, da jih $e povedati ne smem,«
je priznal neko& in se v pismu angleikim ministrom pote-
goval za cesarja.”

»General Bonaparte s¢ je stvari slabo lotil: moral b
bil nekaj let ostati miren, in navsezadnje bi se bili zavzeli
za njegovo usodo.<* Morebiti je tudi tako, in menda jeli
Lowe sam odkritosréno, da bi bilo tako.

Tudi saljiv je véasih,

sNisem vedel, da se mora general Bonaparte kuhati
toliko ur v vreli vodi, in da mora ta wOlll‘t'(l tako testo
ponavljatilc se smeje skoraj prostodusno sprido vrotih
cesarjevih kopelji, za katere ni v Longwoodu dovolj vode,
Veliki hudodelei niso Saljivi.
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